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!Fitness smart band
« Colorful 0,96 inches TFT display
« |P65 waterproof
» Multi-sport mode
* Heart rate monitor
* Weather display
« Compatibility with iOS and Android OS
Complete set included into the package
* Smartwatch < Battery (built-in)
* TPU strap « User manual 1pcs
« USB charger cable

Usage
Make sure that your smartwatch is fully charged
before usage.

Charging: push the watch body out of the wristband.
If it doesn’t come out, hold the wristband’s sides with
2 fingers and push harder at the bottom. Then stick
the watch body into its charging kit and connect it to
a USB port of your computer, a wall socket adapter
or a power bank. Charging progress will be indicated
on the screen. For better charging compatibility,

it is advisable to use a Power Bank or a charger
produced by Canyon.
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Extracting watch from Tap or press
the band and hold button

to interact

Charger requirements: 5V.

Charging time: 2-5 hours depending on a source of
charge.

Disassembling: while holding the wristband with your
hand, push the watch body out of the wristband. If it
doesn’t come out, hold the wristband’s sides with 2
fingers and push harder at the bottom.

Assembling: push the watch body into the wristband.

Turning on: press and hold the round sensor button
on the front side of the watch body.
Turning off: Press the round sensor button on the

front side of your watch body to activate the screen,
then tap it several more times to see a menu item



“More”. Press and hold the button to enter submenu.
Tap several times until you see “Power Off”, then
press and hold the button.

Connecting to a smartphone: charge the smartwatch,
turn it on, activate bluetooth on your smartphone,
download and install Canyon Smart Watch application
Canyon Fit by scanning the QR code below, open
Canyon Fit app->press "Setup”->"Pair device"->"
Start”-> choose your watch from pair device list
(SB02) -> press "ADD DEVICE” and you will see
Device successfully connected. Use the application
to apply needed settings: turn on periodic heart rate
measurement, fill in your body parameters, select
apps that you want to receive notifications from, etc.

Scan this QR code to E E

download and install
the application Canyon Fit: -

[m]rs

Troubleshooting

Problem Solution

Make sure that it's fuIIy charged.
Your hen press and hold ‘the round
smartwatch | button on the front S|de of the watch
doesn’t turn | body. Ifnothlng elﬁs please contact

your shop of purchase for warranty
Support.




Problem Solution
Make sure that you've activated

issrrq’?r(;gtected Bluetooth, GP,S,yLocatjo_n Services

v a with high presicion, WiFi on your
siartphone | Smartphone
Your
smartwatch
|sydaetected Turn the smartwatch off and then tun
startphone, it back on.
but fails to
connect

If the actions from above-mentioned list do not help,
please contact support service at Canyon web-site:
http://canyon.eu/ask-your-question/

Safety Instructions

Read and follow all instructions before
usage of this device.

1. Protect the device from excessive amount of
water: this smartwatch is protected only from small
amounts of water such as rain drops or short spills.
It's forbidden to put it under powerful jets of water,
fully immerse it, or to wear it while swimming.

2. Protect the device from heat: do not install heating
devices near it, and do not expose to direct sunlight
during hot season for a long time.



3. Protect the device from smashing: avoid dropping
the device from over 0,5m to hard surfaces.

Warranty liabilities

Warranty period starts from the date of the device’s
purchase from the Seller, authorized by Canyon.
The date of purchase is indicated in your sales
receipt or a waybill. During warranty period, a repair,
replacement or refund of payment for goods are
performed on discretion.

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



®DuUTHEC cMapT rpuBHa
« LiBeTHun 0, 96 nHya TFT gucnnein
« IP65 BopgoycTonumne
* MynTun cnopTeH pexum
* MoHWTOp 3a CbpaeYeH puTbM
« MNokaaBaHe Ha BpEMETO
» CoBmecTumocT ¢ iOS 1 Android OS
KomnnekT BknioyeH B onakoBkaTa
« CmapT YacoBHuK * Batepus (BrpageHa)
* TPU neHta « PvkoBoACTBO 3a notpebutens
« USB kaben 3a 3apexaaHe
Ynotpe6a

YBeperTe Ce, Y€ CMapT YaCOBHUKBT € HaMbJIHO 3a-
peneH npeay ynotpeba.

3apexdaHe: HaTUCHETE Koprnyca Ha YacoBHWKa OT
MaHLueTa. AKO He u3nese, 3aapbXTe € 2 npbera u
HaTUCHETEe No-CUITHO B [0NHaTa 4acT. CJ'Iel:l TOBa no-
CTaBeTe TAMOTO Ha YaCOBHWKA B HErOBUSI KOMMNEKT
3a 3apexaaHe v ro cebpxxete kbM USB nopta Ha
KOMMIOTbpa, CTEHEH KOHTAKT MW BbHLUHA 6aTepvm.
MpoueckT Ha 3apexaaHe LWe Gbae nokasaH Ha
ekpaHa. 3a no-gobpa CbBMECTUMOCT Ha 3apexaa-
HeTo, NPenopbYNTENHO € N3MNO0SI3BAaHETO HA BbHLUHA
6atepus, cb3gageHa ot Canyon.



©
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Caanere Kanukata HaTUCHeTe U 3anpLXTe
Ha YacoBHUKa 6yToHa, 3a na

B3aumopeiicTaaTe.

U3uckeaHusi kbM 3apsidHomo ycmpoticmeo: 5V.

Bpeme 3a 3apexdaHe: 2-5 Yaca, B 3aBUCUMOCT OT
W3TOYHMKa Ha 3apexgaHe.

ﬂEMOHma)K.' A0KaTo ObpXUTe MaHLleTa ¢ Bawara
PpbKa, 3aKkadeTe YaCoBHMKaA U ro I/ISFI'pr'IaIZTe. Ako He
nanese, ApbXTe CTPAaHUYHUTE YacTu Ha MaHLweTa C 2
npbCTa U HATUCHETE MO-CUITHO B [0NHATa YacT.

CenobseaHe: HaTUCHETE Kopnyca Ha YaCOBHUKa B
MaHLweTa.

BknrousaHe: HaTUCHeTe 1 3a4pbXTe MapKknpaHua
KpbroB CEH30p OT nNpefHaTa CcTpaHa Ha YaCoBHUKa.

WU3sknousaHe: HaTucHeTe Kpbrnus ceH30peH ByToH oT
npefHaTa cTpaHa Ha YacoBHWKa, 3a Aa akTueupare
eKpaHa, crief] ToBa ro [JoOKOCHeTe OLLe HAKOSKO MbTH,



3a fa BuauTe ukoHara ,M3kntoysaHe”, cnep toBa
HaTuCHETe 1 3aapbXTe GyToHa.

Cebp3saHe CbC CMapmMaOH: 3apefeTe CMapT YacoB-
HWKa, BKMtoYeTe ro, akTueupanTte Bluetooth Ha Bawwms
cMapTdoH, MaTernerte n nHcTanupaiTe npunoxeHne-
To Canyon Smart Watch ypes ckanvpaHe Ha QR kopa
no-gony, HatucHeTe «HacTtponkuy -> «Cebp3BaHe

Ha ycTpoicTBO» -> «CTapT» -> n3bepete YacoBHMKa
cu ot cnucbka (SB02) -> HaTucHeTe «[lobaBsHe» ->
BWXKTE 3erieHara oTMeTKa -> JOKOCHeTe B LieHTbpa Ha
eKkpaHa. /13nonsBaiite NpunoxeHneTo, 3a Aa Hanpa-
BUTE HEOBXOAVMMITE HACTPOMKM: BKITIOYETE OnuusiTa
3a 13MepBaHe Ha CbpAeYeH PUTbM, MOMbIIHETE
napameTpuTe Ha TSNoTo ¢y, n3bepeTe.

CkaHupaiTe To3u QR kog, 3a E
Aa U3TernuTe U MHcTanupare
[m]rE

npunoxeHueto Canyon Fit:

lMpobnem Bb3moXHU peweHust

YBepeTeé ce, Ye e HambIHO 3a-
pepeH. Cnen ToBa HaTUCHETe

Eg&gﬁafﬂgm W 33APLKTE KPBLIKS OyTOH Ha

MOXE 3 Ce npefHarta cTpaHa Ha TAnoTo Ha

BKIICHN YacoBKMHA. AKO HULLO HE Nomara,

Morsi, CBbPXKETE Ce BallusA Mara-
31H 3a rapaHLMOHHa NOAAPbXKA.

OTcTpaHsABaHe Ha npobnemu




lNpobnem Bb3mMoxHU pewieHusi

Bawmst cmapt YBeperte ce, 4e ca aKTMBHU
YacoBHUK He Moxe | BalLmns Bluetooth, GPS n

fa 6bae pa3nosHar | MpexBLPNSHETO Ha AaHHU Ha
OT cMapTdoHa. BaLLMS CMapTOH.

BawwwmsaTt cmapt ya-
COBHMK € pa3nos- | M3krioyeTe cMapT YacoBHMUKa
HaT OT cMapTdoHa, | M cnep ToBa [a o BKIoYnTe
HO HE MOXe Jja ce | OTHOBO.

CBbpXe.

AKo He Ce cnpaBuTe C OTCTpaHsiBaHe Ha npobnema,
crefBankv MHCTPYKLMUTE, MOMSi, CBbPXETE Cce C
eKunna 3a noaapbXxka Ha
http://canyon.eu/ask-your-question/

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT

MpoyeTeTe BHUMATENHO W criefBaiiTe
BCWYKW UHCTPYKLWW, Mpeau Aa 13nonasa-
Te TO3W NPOAYKT.

1. 3awumeme ycmpolicmeomo om npeKkoMepHO
Konuyecmeo 8o0a: To3v CMapT YaCOBHUK € 3aLLuUTeH
camo OT Masku KonnyecTBa BoAa KaTo AbXA0BHU
Karnkv unu pasnueaHe. 3abpaHeHo e fja ce nocTassi
noA CTpyu BoAa, fia ce noTarsi HambIIHO UK Aa ce
HOCU MO Bpeme Ha niyBaHe.

2. He uznazatime ycmpotcmeomo Ha mornnuHa: He
ro NocTaBsiiiTe 6130 40 OTOMIUTENHN YPEay U He ro
nsnaraiTte Ha AUPEKTHU CITbHYEBU JTbYM.



3. Bawumeme ycmpoticmeomo om cMadkeaHe:
n3bsireaiite Aa ro usnyckate ot Hag 0,5 meTpa Buco-
YMHa BbPXY TBbPAU MOBLPXHOCTU.

FapaHuusa

lapaHUMOHHWSAT CPOK 3anoysa Aa Teye oT Aa-

TaTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha CTOKWTe OT npoaasauya,
ynbnHoMoLLeH oT Canyon. [laTta Ha nokynkara e
flatata, nocoyeHa Ha kacoBata Genexka unu Ha
ToBapuTenHuuara. Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHUS
Nepuos, PEMOHT, 3aMsaHa N BpbLUaHe Ha cymara
Ha CTOKW Ce U3BbPLUBAT MO yCMOTpeHMe Ha Canyon.

MpowusBoauTen: Asbisc Enterprises PLC, 43,
Diamond Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol,
Cyprus, Agios Athanasios, http://canyon.eu/



Fitness smart band

« 0.96 palcovy barevny TFT displej

« |P65 vodéodolny

« Multi-sport rezim

» Monitor srde¢niho tepu

« Pocasi

« Kompatibilni s iOS a OS Android
Kompletni sada obsahuje:

* Smart hodinky « Uzivatelsky manual

« Baterii (zabudovanou) « TPU naramek

« USB nabijeci kabel
Pouziti
Ujistéte se, Ze jsou smart hodinky pIné nabité.
Nabijeni: Nabijeni: zatlacte hodinky z naramku.
Pokud se nevysunou, drzte boky naramku dvéma
prsty a zatlacte silnéji smérem dolu. Vlozte hodinky
do nabijeci sady a pfipojte k USB portu pocitace,
zasuvky nebo power banky. Na obrazovce se
zobrazi postup nabijeni. Pro lep$i kompatibilitu
doporucujeme pouzit power banku spolecnosti
Canyon.

PoZadavek pro nabijeni: 5V.

Doba nabijeni: 2-5 hodin v zavislosti na zdroji
nabijeni.



<=
Vyjmuti hodinek z Klepnéte nebo
néramku podrite stisknutim

tlacitko pro interakci

Demontaz: Pridrzte naramek rukama a vytlacte
hodinky z naramku.

Montéaz: zatlacte hodinky do naramku.

Zapnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko okruhlého senzoru
na predni strané hodinek.

Vypnuti: Stisknéte tlacitko okruhlého sezoru na
pfedni strané hodinek pro aktivaci obrazovky, pak jej
poklepejte nékolikkrat a zobrazi se polozka “Vice”.
Stisknéte a podrzte tlacitko pro vstup do podnabidky.
Nékolikkrat poklepejte dokud se nezobrazi “Vypnuti”,
poté stisknéte a podrzte tlacitko.

Pripojte se k smartphonu: zapnéte hodinky, aktivujte
Bluetooth na svém telefonu, stahnéte a nainstalujte
aplikaci Canyon Smart Watch Canyon Fit pomoci



nize uvedeného QR kodu, otevrete aplikaci Canyon
Fit aplikace stisknéte “Nastaveni” ->"Parovani
zafizeni”->" Start’-> vyberte si ze seznamu parované
zafizeni (SB02) -> stisknéte "Pfidat” a uvidite
pfipojené zafizeni. PouZijte aplikaci k uplatnéni
potfebnych nastaveni: zapnéte pravidelné méreni
tepové frekvence, vypliite parametry téla a vyberte
aplikace, které chcete pfijmout oznameni od, atd.

Of: |0
Naskenujte QR kéd pro

stazeni a instalaci aplikace -

Canyon Fit:
[m]rE

Reseni problému

Problém Regeni

Hodinky se Ujlistéte se, Ze na vasem
nedokazou sparovat | telefonu jsou aktivni

s telefonem. Bluetooth, GPS a prenos dat.

Ujistéte se, Ze hodinky jsou
pIné nabité. Pak stisknéte
. a podrzte kulaté tlacitko
Hodinky se na predni strané hodinek,
nezapnou. Pokud to nepomuze, obratte
se na obchod pro vyreseni
problému dle zaruchich
podminek.




Problém Reseni
g?edllenfg)nl-ng%fgléem“ Vypnétte hodinky a znovu je
nefunguje pfipojeni. | ZaPnete.

Pokud feSeni z vySe uvedeného seznamu
nepomUzou, obratte se prosim na zakaznickou
podporu na webovych strankach spole¢nosti
Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Bezpecnostni instrukce

Pred pouzitim zafizeni si pfectéte

peclivé pokyny a postupujte podle nich.
1. Chrarite pristroj pfed nadmérnym mnoZzstvim
vody: tyto hodinky jsou chranéné pouze pred malym
mnozstvim vody jako jsou destové kapky nebo male
skvrny. Nedavejte hodinky pod silné vodni trysky,
nesmi se Uplné ponofit nebo nosit pfi plavani.
2. Chrarite pristroj pred teplem: Neinstalujte v blizkosti
hoflavych pfistroji a po dlouhou dobu nevytavujte
pfimému slunecnimu svétlu v pribéhu léta.
3. Chrarite pfistroj pfed rozbitim: zabrarite padu
zafizeni z vice nez 0,5 m na tvrdé povrchy.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zacina dnem nakupu zafizeni od
prodavajiciho autorizovaného spole¢nosti Canyon.



Datum nakupu je uvedeno na dokladu o prodeji
nebo v dodacim listé. BEhem zaru¢ni doby probiha
vymeéna zbozi, oprava zboZi nebo vraceni platby dle
zaruénich podminek. Smérnice 2014/53/EU o shodé
radiovych zafizeni. Vice informaci na
www.canyon.eu/certificates

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



Fitness intelligens zenekar
« Szines, 0,96 hiivelykes TFT kijelz6
« IP65 vizallo
» Multi-sport mod
* Pulzus monitor
« Id6jaras kijelzé
« Kompatibilitds az iOS és az Android operacios
rendszerrel
Teljes készlet a csomagban
*TPUstrap <« Akkumulator (beépitett)

* Okoséra * Hasznalati utasitas
+ USB t6lt6 kabel
Hasznalat

Gy6z6djon meg réla, hogy a smartwatch teljesen fel
van téltve a hasznalat el6tt.

Toltés: tolja el a kardrat a karszalagrél. Ha nem j6n
ki, tartsa a csuklopant oldalat 2 ujjal, és er6sebben
nyomja meg az aljat. Ezutan helyezze a karérat a
tolté készletbe, és csatlakoztassa a szamitégép
USB portjahoz, egy fali csatlakozohoz vagy egy
tapegységhez. A toltés elérehaladasa megjelenik a
képernydn. A jobb toltési kompatibilitas érdekében



<mm
o}
Az 6rahaz nyomja meg és tartsa
eltavolitasa a lenyomva a gombot az
szijbol interakciohoz

tanacsos egy Power Bank vagy egy Canyon altal
gyartott t6ltét hasznalni.

A t6lté kévetelményei: 5V.

Toltési id6: 2-5 ora a toltésforrastol fliggden.
Szétszerelés: a karszalag mindkét oldalan két
kiilonb6zd hevederbdl all, amelyek mindkét oldalon

a karérahoz kapcsolédnak. Annak érdekében, hogy
levegye 6ket, csak hiizza mindegyiket oldalra.

Osszeszerelés: tolja az egyes hevedereket a dra-hazon
levé nyilasba mindaddig, amig csatlakoztatva vannak.
Bekapcsolas: nyomja meg és tartsa lenyomva a
kerek érzékel6 gombot az ératok ellils6 oldalan.



Kikapcsolas: Nyomja meg az 6ra testének ellls6é
oldalan talalhaté kerek érzékel6 gombot a képernyd
aktivalasahoz, majd érintse meg még egyszer a
«Kikapcsolas» menupontot, majd nyomja le és tartsa
lenyomva a gombot.

Csatlakozas okostelefonhoz: toltse fel a smartwatchot,
kapcsolja be, aktivalja a bluetooth okostelefonjat,
toltse le és telepitse a Canyon Smart Watch
alkalmazast a Canyon Fit segitségével az alabbi

QR kod megkeresésével, nyissa meg a Canyon Fit
alkalmazast -> nyomja meg a «Setup» -> «Pair device
«->» Start «-> valasszon ¢rat a paros eszkozlistabol
(SB02) ->nyomja meg az» ADD DEVICE «gombot,
és latni fogod, hogy a Device successfully connected.
Hasznélja az alkalmazast a sziikséges bedllitasok
végrehajtasahoz: kapcsolja be a rendszeres
pulzusszammeérést, toltse ki a szervezet paramétereit,
vélassza ki azokat az alkalmazasokat, amelyekrél
értesitést szeretne kapni stb.

. [0
Szkennelje ezt a QR-kédot az E

alkalmazas letoltéséhez és
telepitéséhez Canyon Fit:

[m]rE



Hibaelharitas

Probléma

Megoldas

A smartwatch n
em kapcsol be

G¥6zﬁdj6n meg rola, hogy
teljesen fel van toltve. EzUtan
nyomja meg és tartsa lenyomva
a kerek gombot az ora eluls6é
oldalan. Ha semi sem segit,
kérjuk, forduljon a vasarlashoz a
jotallasi tamogatasért.

Gy6z6djon meg réla, ho

észleli, de nem
tud csatlakozni

Az okosora aktivalta a Bluetooth, a GPS,

nem észleli helymeghatarozoé szolgaltatasok

okostelefont nagy precizitassal, WiFi az
okostelefonon

A smartwatchjat o .

okostelefon Kapcsolja ki a smartwatchot, majd

kapcsolja vissza.

Ha a fent emlitett listan szerepld intézkedések nem
segitenek, kérjik, forduljon a Canyon weboldalan
talalhato ligyfélszolgalathoz:
http://canyon.eu/ask-your-question/

Biztonsagi utasitasok

Olvassa el és kdvesse az utasitasokat
az eszk6z hasznalata elétt.

1. Védje meg a késziiléket tulzott mennyiségli viztél:
ez a smartwatch csak kis mennyiségl viz, példaul




esdcsepp. Tilos vizbe juttatni, teljesen vizbe meriteni,
vagy uszni.

2. Védje a késziiléket a h6tdl: ne telepitse kdzelébe a
fltéberendezéseket, és ne tegye ki a napsugarzasnak
forré idészakban hosszu ideig.

3. Védje meg a késziiléket (itk6zéstdl: ne dobja a
készliléket 0,5 méter felett a kemény felliletre.
Jotallasi kotelezettségek

A garanciaidé a késziilék vasarlasatol szamitva, a
Canyon altal engedélyezett id6ponttdl kezdddik. A
vasarlas datumat az értékesitési bizonylaton vagy
egy szdllitélevélen jelzi. A jotallas

idétartama alatt a javak javitasat, cseréjét vagy
visszatéritését diszkrecionalisan végzik.

Gyarto: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond

Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Ciprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



Viedpulkstenis aktivai atpatai
« Krasains 0,96 collu TFT displejs
« |P65 Gdensnecaurlaidigs
» Dazadu sporta veidu rezimi
» Sirdsdarbibas atruma monitors
« Laikapstaklu displejs
« Saderigs ar iOS un Android OS

lepakojuma pilns komplekts
« Viedpulkstenis « leblvéts akumulators
« TPU aproce « Lietotaja rokasgramata
« USB ladétaja kabelis

LietoSana

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka Jasu
viedpulkstenis ir pilniba uzladéts.

Uzlade: izspiediet pulkstena korpusu no aproces. Ja
tas neizdodas, sanemiet abas aproces malas ar diviem
pirkstiem un stingrak piespiediet pie pamatnes. Péc tam
piespraudiet pulkstena korpusu pie uzlades komplekta
un pievienojiet to pie datora USB pieslégvietas, sienas
kontaktligzdas vai energijas kratuves. Uzlades progress
bis redzams ekrana. Labakai uzladei ieteicams
izmantot Canyon razotu energijas kratuvi vai 1adétaju.



®
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no aproces vai turiet to piespiestu,
Iai mijiedarbotos

Prasibas ladétajam: 5V spriegums.

Uzlades ilgums: 2-5 stundas atkariba no ladéSanas
avota.

Izjauk$ana: turot aproci roka, izspiediet pulkstena
korpusu no aproces. Ja tas neizdodas, sanemiet
abas aproces malas ar diviem pirkstiem un stingrak
piespiediet pie pamatnes.

Salik$ana: iespiediet pulkstena korpusu aprocé.
leslégsana: piespiediet un turiet apalo sensora pogu
pulkstena korpusa priekSpusé.

Izslég$ana: piespiediet apalo sensora pogu pulkstena
korpusa priekSpusé, lai aktivizétu ekranu, un péc tam



tai pieskarieties vél vairakas reizes, lidz izvélné paradas
uzraksts “Vairak”. Piespiediet un turiet pogu, lai atvértu
apaksizvélni. Pieskarieties vairakas reizes, lidz paradas
uzraksts “Izslegt’, péc tam piespiediet un turiet pogu.

Savieno$ana ar viedtalruni: uzladgjiet viedpulksteni,
ieslédziet to un aktiviz&jiet viedtalruna Bluetooth
funkciju. Noskengjot zemak redzamo kvadratkodu,
lejupieladéjiet un instal&jiet Canyon viedpulkstena
lietojumprogrammu Canyon Fit, atveriet
lietojumprogrammu Canyon Fit, piespiediet “lestatfjumi”
— “Savienot ierici par”” — “Sakt” — izvélieties
pulksteni no parT savienojamo iericu saraksta
(SB02) — piespiediet “PIEVIENOT IERICI", un bis
redzams, ka ierice ir sekmigi pievienota. lzmantojiet
lietojumprogrammu nepiecieSamo iestatfjumu
iespéjosanai: ieslédziet periodisku sirdsdarbibas
atruma noteikSanu, ierakstiet sava kermena
parametrus, izvélieties, no kuram lietojumprogrammam
sanemt pazinojumus, utt.

O[O0
Noskanéjiet So QR kodu,
lai lejupladétu un instalétu
Canyon Fit aplikaciju: -

[=]rZ



Traucéjumu novérsana

Probléma Risinajums

Parliecinieties, vai tas ir pilntba
N uzladets. Péc tam piespiediet
Jasu .| un turiet apalo pogu pulkstena
viedpulkstenis | korpusa priekSpusé. Ja nekds
neiesleédzas nepalidz, sazinieties ar iegades
vietu, lai sanemtu garantijas
atbalstu.

radtalruni Parliecinieties, vai viedtalrunt
Xleeac{%glfglssu ir aktivi z_t;ets Bltuegoot_h, augstas

X : recizitates atrasanas vietas
viedpulksteni ﬁ- oteikSanas pakalpojums un Wi-Fi.

Viedtalrunis
ir atklajis jasu S S
; q Izslédziet un vélreiz ieslédziet
ggdggsg%{jegp viedpulksteni.

to savienoties

Ja iepriek§minétas darbibas nepalidz, sazinieties ar
atbalsta dienestu Canyon timeklvietné
http://canyon.eu/ask-your-question/

Drosibas noradijumi

Pirms ierices izmantoSanas izlasiet visus

noradijumus un ievérojiet tos.
Sargajiet ierici no parak liela Gdens daudzuma:
viedpulkstenis ir pasargats tikai no neliela Gdens
daudzuma, pieméram, lietus pilém vai Tslaicigas



aps|akstiSanas. Pulksteni aizliegts likt zem spécigam
ddensstraklam, pilntba iegremdét GdenT vai paturét uz
rokas, kad peldaties.

2. Sargdjiet ierici no karstuma: nav atlauts tas tuvuma
uzstadit sildierices un siltaja sezona to ilgstoSi paklaut
tieSu saules staru iedarbibai.

3. Sargajiet ierici no triecieniem: nelauijiet iericei no
vairak neka 0,5 m augstuma krist uz cietam virsmam.
Garantijas nosacijumi

Garantijas periods sakas datuma, kad ierice iegadata
no Canyon pilnvarota pardevéja.

Pirkuma datums ir uz pirkuma ¢eka vai noradits

pavadzimé. Garantijas perioda pre¢u remonts, apmaina
vai naudas atmaksa notiek péc Canyon ieskatiem.

Razotajs: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios. http://canyon.eu/



Bratara fitness inteligenta
« Ecran TFT colorat de 0,96 inch
« IP65 impermeabil
* Mod Multi-Sport
* Monitor de ritm cardiac
« Afisarea vremii

» Compatibilitate cu iOS si sistemul de operare
Android

Setul complet inclus in pachet
* Smartwatch  « Baterie (incorporata)
* TPU curea » Manual utilizator
« Cablu de incarcare USB

Utilizare
Asigurati-va ca ceasul inteligent este complet
incarcat fnainte de utilizare.

incércare: impingeti corpul ceasului din bratara. Daca
nu iese, tineti bratele laterale ale bratului cu 2 degete si
apasati mai tare in partea inferioara. Apoi fixati corpul
ceasului in setul de incarcare si conectati-| la un port
USB al computerului, la o priza de perete sau la o
baterie externa. Procesul de incarcare va fi indicat pe
ecran. Pentru o compatibilitate mai buna cu incarcarea,
este recomandabil sa utilizati o baterie de Canyon.



©
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Extragere ceas din Atingeti sau mentineti
bratara apasat butonul pentru a

interactiona
Conditii de incédrcare: 5V.
Timp de incércare: 2-5 ore in functie de sursa

Dezasamblare: in timp ce tineti minerul cu mana,
impingeti corpul ceasului din bratara.

Asamblare: impingeti corpul de ceas in bratara.

Pornire: apasati si mentineti apasat butonul senzorului
rotund din partea din fata a corpului ceasului.

Oprire: Apasati butonul senzorului rotund din partea
din fatd a corpului ceasului pentru a activa ecranul,
apoi apasati de mai multe ori pentru a vedea un
element de meniu «Mai mult». Tineti apasat butonul
pentru a intra in submeniu. Atingeti de mai multe ori
pana cand vedeti optiunea «Opriti alimentarea», apoi
apasati si mentineti apasat butonul.



Conectarea la un smartphone: incarcati smartphone-
ul, porniti-I, activati Bluetooth pe telefonul
smartphone, descarcati si instalati aplicatia Canyon
Smart Watch scanand codul de mai jos, apasati
«Settings» -> «Connect device» alegeti ceasul din
lista (SB02) -> apasati pe «Adaugati» -> vedeti
casuta verde -> atingeti in centrul ecranului. Utilizati
aplicatia pentru a aplica setarile necesare: activati
masurarea frecventei cardiace periodice, completati
parametrii corpului, selectati aplicatiile de la care

doriti sa primiti notificari etc.

[m]rE

Scanati acest cod QR
pentru a descarca si instala
aplicatia Canyon Fit:

Depanare

Problema Solutie

Ceasul nu Asigurati-va ca este incarcat.
porneste Tineti apasat butonul de pe partea

frontala a ceasului.

. » Daca nu functioneaza, contactati
Dispozitivul nu | service-ul autorizat. Asigurati-va ca
este detectat | ati activat Bluetooth, GPS, Locatie
si WIFI pe smartphone




Problema Solutie

Dispozitivul

ggtrenﬁestgctat, Opriti si reporniti ceasul intelligent.

conecteaza

Daca actiunile din lista de mai sus nu va ajuta,
contactati serviciul de asistenta de pe site-ul web
Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Instructiuni de siguranta
Cititi si urmati toate instructiunile inainte
de a utiliza acest dispozitiv.

1. Protejati dispozitivul de cantitéti excesive de apa:
acest smartwatch este protejat numai de cantitati mici
de apa, cum ar fi picaturile de ploaie sau scurgerile
scurte. Este interzis sa-I puneti sub jeturi puternice de
apa, sa-l scufundati complet sau sa il purtati in timp
ce notati.

2. Protejati aparatul de caldura: nu instalati
dispozitivele de incalzire in apropierea acestuia si

nu expuneti la lumina directa a soarelui in timpul
sezonului fierbinte pentru o perioadé lunga de timp

3. Protejati aparatul de zgarieturi: evitati sa lasati
aparatul sa cada de la peste 0,5 m pe suprafete dure.




Garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpararii
dispozitivului de la vanzatorul autorizat Canyon.

Data achizitionarii este indicata in chitanta sau factura.

in timpul perioadei de garantie, reparatia, inlocuirea
sau rambursarea platii se efectueaza cu acordul
Canyon.

Producator: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/



®uTHec-Tpekep
* 0,96" usetHomn TFT akpaH
* BopoHenporuuaemocTs IP65
» OnTummK3aLwms noa NonynsipHble BUAbBI cropTta
« MynscomeTtp
* MHcbopmauus o noroge
» CosmecTtumocTb ¢ iOS 1 OC Android
Komnnekraumsa
« Cmaptyach! » Batapes (BcTpoeHHast)
* TPU pemelok  « PykoBoAcTBO nonb3osaTtens
« 3apsigHbin USB kabenb

Wcnonb3oBanue
Mepep ncnonb3oBaHreM, ybeauTecs, YTo BaLn
CMapT4achl MOMHOCTHIO 3aPSHKEHBI.

3apsidka: focTaHsTe Kopnyc Yacos 13 Gpacneta. Ecnn
OH He BbIXOAUT, yaepxviBaiiTe Gpacner 2 nansuamu u
CunbHee HagaBuTe Ha Kopnyc 4acos. 3aTtem BCcTaBbTe
Yacbl B KOMMNIIEKT AN 3apaakn U NOAKMYuTe ero K
USB-nopTy komMnpbloTEpa, CETEBOMY afanTepy unm
nopTaTuBHOMY akkymynsitopy. Mporpecc 3apsiakv
ByneT oTobpaxaTtbCs Ha akpaHe. [ns nyulueii co-
BMECTUMOCTW 3apaaKn pekoMeHOyeTCsi MCNoNb30BaTh
nopTaTuBHbIN akkymynsatop Canyon.



®
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W3Bneuenue 4acos u3 BaliTe KHOMKyY ANS
6pacnera B3auMopeicTBIs

Tpebosarus k 3apsiOHoMy ycmpoticmey: 5V.

Bpemsi 3apsidku: 2-5 4acoB B 3aBUCUMOCTY OT UCTON-
HUKa NUTaHKUs.

Pasbopka: ynepxusasi GpacneTt pykon, 4OCTaHbTe
Kopnyc 4yaco 13 Gpacnerta. Ecnv oH He BbIXoauT,
yAepxwvBaiiTe GpacneT 2 nanbLuamu u cunbHee Haga-
BUTE Ha KOpMycC Yacos.

Cbopka: BcTaBbTe Koprnyc 4acoB B GpacneT.

BkrirodeHue: HaXMUTE U YaepKUBaTe KPYTITyHo CeH-
COPHYIO KHOMKY Ha FIMLIEBOI CTOPOHE KOpryca Yacos.

BbIKITH0YEHUE: HAXKMUTE KPYITYIo CEHCOPHYIO KHOTKY
Ha NMLIEBOI CTOPOHE KOpryca YacoB, YTOBb! aKTUBM-
poBaTh 3KpaH, 3aTEM KOCHUTECH €0 ELLE HECKOMBKO



pas, 4Tobbl yBUAETb MKOHKY “ELLe”, 3aTeM HaxmuTe U
yaepK1BaiTe KHOMKY.

[ModkntoyeHue kK cMapmagOHy: 3apsauTe cMapTyachl,
BKIIOYMTE MX, akTusmpyiTe Bluetooth ceoem cmapT-
choHe, 3arpysuTe 1 yCTaHOBUTE MPUIOXEHWe Ans
cmaptyacos Canyon Fit, oTckaHMpoBaB NpyBeaeHHbIN
Hwke QR-koa, HaxmuTe “HacTpoiika” -> “CoeanHnTb-
csi ¢ ycTpourcToM” -> “Havano” -> BbibepuTe Balum
Yacbl u3 cnvicka (SB02) -> HaxmuTe “[o6aButb
YCTPONCTBO” -> yBUANTE 3ENEHYI0 ranouKky -> Koc-
HUTECH LieHTPpa 3KkpaHa. McnonbayiiTe npunoxexHue
[NS MPUMEHEHUS! He0GXOANMBIX HACTPOEK: BKITOUUTE
nepuoanyeckoe n3MepeHue nyrbca, BBeauTe
napameTpbl CBOETO Tena, BbIGepUTe NpUoXeHus, oT
KOTOPbIX Bbl XOTUTE MOMyYaTb YBEAOMIIEHNS U T.A.

OTckaHupy#Te aToT QR- E E

koA, YToGbI 3arpy3nTb U
YCTaHOBUTb NpUNoXeHne

Canyon Fit: E
L.

YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTEN

lpobnema PeweHue

Y6eauTech, 4TO Bbl aKTUBUPO-
Bawum cmaptyack! | Banu Bluetooth, GPS, cnyx6bi
He 0bHapyXeHb! onpefeneHnsi MecTornomnoxe-
CMapTgOHOM. HUA C BbICOKON TO4YHOCTBIO,
WiFi Ha Bawlem cmapTdoHe.




lNpobnema PeweHue

Y6eauTeCh, YTO OHM MOMHOG-
TbO Sapﬂ)KeHbl._3aTeM HaXMu-
Te 1 yAepXUBAiTE Kpyrryio
KHOMKY Ha NIMLIEBOM CTOPOHE
Eglgrnfo"fgfgg:b' Kopnyca Yacoe, ECIn HUJero
He NOMOraeT, NOXasnyincTa,
CBSXXUTECb C MarasuHom, rge
6bina cagnaHa nokynka, Ans
rapaHTUMHOM NOMEPXKKA.

Balum cmaptyach!

gsgg%;gi’gﬂ BbIKIIOUUTE CMapTHach! 1 3a-
,

AR AY TeM BKITIOUNTE MX CHOBA.
NOAKNHYUTBLCA.

Ecnu peicTBus U3 BbiLLENEPeYNCIIEHHOTO CrncKa
He Momornu, obpaTtuteck B cry0y Noaaepxku Ha
Beb-caiite Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question/

TexHuka 6e3onacHocTH

MpounTanTe n cnegyinte BCEM UHCTPYK-
LMsIM Nepea UCMomnb3oBaHMeM 3TOro
ycTpoWcTBa.

1. Bawuwatime ycmpolicmeo om 4pe3mMepHO20
Koruyecmea 800bl; 3TN CmapT4achl 3alumLLeHbl
TOMNbKO OT HEGONBLLOTO KONMYeCTBa BOAbl, HANpuUmep
OT AOXAEBbIX Kanesnb Ui KOPOTKUX BCMECKOB.
3anpeLLeHo norpyxartb UX NoA MOLLHbIE CTPYV BOAb,
MNONHOCTBLIO MOrpyXartb UX B BOAY UM HOCUTb BO
BpemMs nraBaHus.



2. Bawuwatime ycmpolicmeo om HazgpesaHusi:

He yCTaHaBNMBaiTe HarpeBaTernbHble NPUGopbI
PSIAOM C HAM U He MoABepraiiTe AnuTernbHOe BpeMst
BO3/IEVICTBUIO MPSIMbIX COMHEYHbIX JTy4elt B )apkoe
Bpems roaa.

3. Bawuwatime ycmpoticmeo om ydapos: He Jomnyc-
KalTe nafeHns yCTPoOMCTBa Ha TBEPAYI0 NOBEPXHOCTb
¢ BbICOThI 6oree 0,5 M.

FapanuTus

[apaHTUMHBINA CPOK MCHUCTISIETCS CO [AHS NOKYMKUA
ToBapa y aBTopuaoBaHHoro lNpogasua Canyon. 3a
[iaTy noKynku NpUHMMaeTcs farta, ykazaHHasi Ha
BaluemM ToBapHOM YeKe WIu e Ha TPaHCMOoPTHOW
HaknagHow. B TeueHue rapaHTuiiHoro nepuoga
PEMOHT, 3amMeHa NGO BO3BPAT CPEACTB 3a NOKYNKY
npousBoanTCs Ha ycmoTperve Canyon. [inst npea-
OCTaBEHUs! rapaHTUIMHOTO 0GCNYXUBaHWS ToBap
flomKeH BbITb BO3BpalLLieH MpogasLy Ha MecTo
MOKYMKW BMeCTE C 10Ka3aTenbCTBOM MOKYMKU (Yek
WM TpaHCnopTHas HaknagHas). MapaHTtus 1 rog ¢
MOMeHTa npuobpeTeHusi ToBapa notpeduTenem.
Cpok cnyx6bl 1 rog. [lononHutensHas uHhopmaums
06 1CMonb3oBaHWUM 1 rapaHTUW AOCTYNHa Ha canTe
http://canyon.ru/usloviya-garantii/

MpousBoauTtens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp,
Jlumaccon 4103, faimona Kopr, yn. Konoxakuy 43,



Arnoc AtaHacwoc. http://canyon.ru

Wmnoptep B Poccuinckon ®eanepaumn:
000 «ACBUC», 129515, r. Mockea,

yn. Akagemuka Koponesa, gom 13, cTp. 1,
Ten. +7 495 775 06 41.

Ytunusauus: Cpasaiite 1Cnonb30BaHHbIe
BNEKTPOHHbIE U3AENUA, akKKyMynAaTopb! U
ynakoBOYHble MaTepuarnbl B cneunanbHble MYyHKTbI
cbopa.

,D,aTa WN3roTOBMEHUA HaHeceHa Ha ynakoBKe.



Inteligentny fitnes naramok
« Farebny 0,96" TFT displej
« IP65, vodotesné
« Rezim viacerych $portov
* Monitor tepovej frekvencie
« Zobrazenie pocasia
* Kompatibilné so systémami iOS a Android
Uplny obsah balenia
« Inteligentné hodinky * Naramok z TPU
« Batéria (vstavana) « Navod na obsluhu
« Kabel nabijacky USB
Pouzitie
Pred pouzitim zabezpecte, aby boli inteligentné
hodinky Uplne nabité.

Nabijanie: Telo hodiniek vytiahnite z naramku. Ak
to nejde, uchopte strany naramku dvoma prstami

a silnejSie zatlacte na spodnu ¢ast hodiniek. ktord
pripojite k USB portu na pocitaci, napajaciemu
adaptéru alebo externej batérii. Priebeh nabijania
sa bude zobrazovat na displeji. Pre zaistenie lepsej
kompatibility pri nabijani odpora¢ame pouzivat
externy batériu znacky Canyon.

PoZiadavky na nabijanie: 5V



<=
Odpojenie hodiniek od Ovladaite tuknutim
naramku alebo stlaenim a

podrzanim tlacidla

Doba nabijania: 2 — 5 hodin v zavislosti od pouzitého
zdroja.

RozloZenie: Naramok uchopte do ruky a telo hodiniek
z neho vysuiite.

ZlozZenie: Telo hodiniek zatlacte do naramku.

Zapnutie: Podrzte stlacené okruhle senzorové tlacidlo
na prednej strane tela hodiniek.

Vypnutie: Na aktivaciu displeja stlacte senzorové
tlacidlo oznacené krizkom na prednej strane tela
hodiniek. Potom nari niekolkokrat tuknite, pokial' sa
nezobrazi polozka ,Viac". Stlacenim a podrzanim
tlagidla vsttpite do podradenej ponuky. Tuknite
niekolkokrat, pokial' sa nezobrazi polozka ,Vypnut".



Potom tlacidlo stlacte a podrzte stlacené.

Pripojenie k smartfénu: Inteligentné hodinky nabite a
zapnite ich. Na smartfone aktivujte Bluetooth. Naskenuijte
nizSie uvedeny QR kod, prevezmite si aplikaciu Canyon
Smart Watch a nainstalujte ju. Vstupte do ponuky
,Nastavenia“ -> ,Pripojit zariadenie" -> JStart* -> vyberte
hodinky zo zoznamu (SB02) -> stlacte ,Pridat" ->
zobrazi sa zelené zaciarkavacie pole -> tuknite na stred
obrazovky. Aplikaciu pouzite na vykonanie potrebnych
nastaveni: zapnutie pravidelného merania tepovej
frekvencie, zadanie informacii o vasom tele, vyber
aplikacii, z ktorych chcete dostavat oznamenia atd.
kéd, prevezmite si

aplikaciu Canyon Fit a
nainstalujte ju: E
Pl ™

Riesenie problémov

Nasnimajte tento QR

Problém Rie$enie

Skontrolujte, &i st Uplne
nabité. Potom podrzte

Inteligentné stlacené okruhle tlacidlo na

hodinky sa prednej strane tela hodiniek.

nezapnu. Ak ni¢ nepomaha, obratte sa
na predajcu a poziadajte o

zarucnu podporu.




Problém RieSenie

Smartfén nedokaze | Skontrolujte, ¢i ste na svojom
rozpoznat smartféne aktivovali Bluetooth,
inteligentné GPS, sluzby zistovania polohy
hodinky. s vysokou presnostou a Wi-Fi.
Smartfon rozpoznal

H‘ég'l'n e;\tgléé Inteligentné hodinky vypnite a
nedokaze sa k nim | OPatovne zapnite.

pripojit.

Ak vysSie uvedené opatrenia nepomohli, obratte sa

na podporu na webovej stranke spolo¢nosti Canyon:

http://canyon.sk/spytajte-sa/

Bezpecnostné pokyny

Skor, nez zacnete toto zariadenie
pouzivat, si precitajte vSetky pokyny a
dodrzujte ich.
1. Zariadenie chrarite pred nadmernym mnoZstvom
vody: Tieto inteligentné hodinky dokazu odolat’
iba malému mnoZstvu vody, napriklad dazdovym
kvapkam alebo kratkodobému poliatiu. Je zakazané
umyvat ich pradom vody, ponarat ich do vody alebo
pouzivat pri plavani.
2. Zariadenie chrarite pred teplom: do jeho blizkosti
neinstalujte ohrievace a v lete ho dlhodobo
nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu.



3. Zariadenie chrérite pred rozbitim: zabrante jeho
padom z vysky nad 0,5 m na tvrdé povrchy.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba zacina plynat diiom zakupenia
produktu u autorizovaného predajcu znacky
Canyon. Datum zakupenia je uvedeny na
pokladniénom bloku alebo na dodacom liste. O
opravach, vymene alebo vrateni penazi pocas
zaruénej doby rozhoduje spolo¢nost Canyon. Aby
ste si mohli uplatnit zaruku, budete musiet produkt
vratit predajcovi, u ktorého ste si ho zakupili, spolu
s dokladom o kupe (pokladni¢ny blok alebo dodaci
list). Dalsie informacie tykajlce sa pouzivania a
zaruénych podmienok su dostupné na nasledujucej
stranke: http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

Vyrobca: Asbisc Enterprises PLC, 43, Diamond
Court, Kolonakiou Str, 4303, Limassol, Cyprus, Agios
Athanasios, http://canyon.eu/

Likvidacia: Pouzité elektronické vyrobky, batérie
a obaly odneste na zberné miesta, kde budu
zrecyklované.
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